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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N2 30

{De 28 de junic de 1985)

“Por la cuat se aprueba ei CONVENIO CONSTITUTIVO DE LA COMISION CENTROAMERICANA PERMANENTE PARA LA ERRADICACION
DE LA PRODUCCION, TRAFICO, CONSUMO Y USO ILICITOS DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS, firmado en
Guatemaia ¢f 29 de octubre do 1893"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULO 1: Apruébase en todas sus partes a1 CONVINIO CONSTITUTIVD
DE LA COMISION CENTROAMERICANA PERMANENTE PARA L3 ERRADICACION DB
LA PRODUCCION, TRAFICO, CONSUMO Y USC ILICITOS D'E ESTUPBFACIBNTES
Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS, que a la letra éice:

COWVENIO CONSTITUTIVO DE LA COMISION CENTROAMERICANA PERMANENTE
PARA LA ERRADICACION DE LA PRODUCCION, TRAFICO, CONSUMO Y USO
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Fundada por el Decreto de Gabinete N° 10 del 11 de noviembre de 1903
LICDO. JORGE SANIDAS A, MARGARITA CEDENO B,
DIRECTOR SUBDIRECTORA
OFICINA Direccién Generai de Ingresos
Avenida Norte (Eloy Alfaro) y Calle 3a. Casa N° 3-12, IMPORTE DE LAS SUSCRIPCIONES
Edificio Casa Amarilla, San Felipe Ciudad de Panams, Minimo 6 Meses en la Repiblica: B/. 18.00
Teléfono 228-8631, Apartado Postal 2189 Un afio en la Reprblica B/.36.00
Panama4, Repiblica de Panamé En el exterior 6 meses B/.18.00, més porte aéreo
LEYES, AVISOS, EDICTOS Y OTRAS Un afip en ot extesior, B/.36.00, mas prrie agreo
PUBLICACIONES
NUMERO SUELTO: B/.1.25 Todo pago adelantado.

ILICITOS DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS

LOS MINISTROS DE RELACIONES EXTERIORES DE LAS REFUBLICAS DE COSTA
RICA, EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS, NICARAGUA Y PANAMA

CONSIDERANDO: Que en el marco de las Declaracionss emanadas del
Procedimiento para Establecer la Paz firme. y. Duradera en
Centroamérica, el cual constituye un todo iinico e indi-viaibié,; se
acordd promover en forma conjunta la adopcidn de madidas v bﬁsqﬁeda
de las scluciones a los problemag de la Regidn Centroamericana.

' CONSIDERANDC: Que Centroamérica ha sido declarada Regidn de Paz,
Libertad, Democracia y Desarrollo y que el mnarcotxéfico y la
farmacodependencia son flagelos que amenazan sSocavar las
estructuras institucicnales y que atentan contra la salud fisica y
mental de sus habitantes contra el desarrollo- econdmico saludable
de los Paises del Area y que por ende representan un obstéculo para
el logro del desarrollo integral de nuestrcs puszolos.

CONSIDERANDO: Que en la Declaracidén Conjunta d+ ‘osta del Sol (El

Salvador), se estimé necesario la promocidn =2 un Acuerdc de
Cooperacién Regional para la Erradicaciédn del Tréfico Ilegal de

Drogas, y se instruye & la Comisién Ejecutiva para la e2laboracisn
de un Proyecto de Acuerde.

CONS I DERAMDD: Los conceptos vertidas en la Declaracién de Tels
(Monduras), en el sentidoc de condenar el Tréfico y Uso de Orogas,
adquirir el compromiso de promulgar leyes y adopiar medidas
drdsticas para impedir que !a Regién lentroamericans se convierta

en base de narcotvaflicantes. acudir & la cooperacién regional @
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la Erradicacién del trafico ilegal de drogas, <Ome una expresidén
de la decidida voluntad politica de colaborar estvechamente en la
conjuncién de esfuerzos para prevenir y enfrentar los peligros
gque se derivan de ese trafico ilicito, destacando la importancia
de la cooperacién regicnal e internacional y la adopcién comin de

las leyes gque permitan la errvadicacién del narcotrdfico.

CONSIDERANDD: COue en la Cumbre de Antigus Guatemala (Guatemalal,
se convocd a uha reunién de Autoridades Responsables pava
intercambiar la informacidén y coordinar la ejecucidén de las
decisiones contenidas en el Acuerdo de Cooperacién Regional para
la Erradicacisn del Trafico Ilegal de Drogas, ademas de
establecer los mecanismos de seguimiento y verificacién para el

cumplimiento del mismo.

CONS IDERANDO: Que en la declaracidn de Puntarenas (Tosta Ricad
se acordé crear una Comisidén Centroamericanae para la Erradicacidn
de 1la Produccién, Trafico, Consumo ¥ Use Ilicites dp
Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas y Delitos Conexos,

enfatizando la incautacién del dinero y otros bienes y gstablecer
un mecanismo Regional de intercambio de informacidn sobre estos

aspectos,

CONSIDERANDO: Que los Poderes Legislativos de Centroamérica 'y
Panamd en sus reuniones de Roatdn (Hondurasl), del 12 de Jjulio de
1990, y de Panama (Panamd), del 12 de octubre de 1990, emitisron
sendas Resoluciones Conjuntas que coinciden en el sspiritu
y letra con aquellas emanadas de 1a § Reunidén de Managuae
{Nicaragua') y coordinar los esfusrzos de 1as Agencias creadas
para combatir los delitos de drogas con los Poderes Legislativos
de la Regidén, a manera de contar con la Legislacidn adecuada pare

que se sustente el fAcuerdo de Cooperacidén Regional.

CONSIDERANDO: La voluntad expresada al suscribirse el Protocolo
para permitir 1a adhesién de la Republicae de Panamid y de otros
Estados al Acuerdo de Cooperacidén Regional para la Evradicacién
del Trafico Ilegal de Drogas, muy especialmentz se congidera Con
benepiécite.la incorporacién de Meéxico y Belice, al eesfuerzo
Centroamericano de combate del narcotréfico ¥ la

farmacodependencia.

CONSIDERANDO: La importancia y trascendencia de la participacion
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de Observadores e Invitados Especiales y los ofrecimientos de
cooperacidn para los esfuerzos de Integracién Centroamericana en
gl sector de combate al narcotrdfico, mediante el intercambic de
informacién y conocimiento de las politicas en la lucha consra la
harcoactividad, por parte de la Comisién Interamericane para el
Control del Abuso de Drogas (CICAD) de la Organizacién de Estados
Americancs (CEAY y del Institute Latimcamericanc de Maciones
Unidas para la Prevencién del Delite v Tratamiente del

Delincuente (ILANUDS.

CONSIDERANDD: Las recomendaciones contenidas en el Plan Amplio y
Multidisciplinario de Actividades Futuras en materia de
Fiscalizacién del Uso Indebide de Drogas, adoptade en Viena,
Austria, el 26 de Jjunio de 1988, y los postulados comtenidos en
la Convencién de las Naciones Unidas contra el Trdfico Ilicito da
Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas, adoptada en Viena, el
20 de diciembre de 1988, asi como los principios y cbjetivos del
Programa Interamericanc de Accién de Rioc de Janeiro (Brasil)
contra el Consumo, la Produccién y 1 Trafico llicites de
Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas, de noviembre de 1986.

CONSIDERANDO: El mandato contemido en el punto ndmero Ocho de la
Agenda de Managua (Nicaragua), adoptada durante la XI! Reunién de
Presidentes Centroamericanos y el numeral Seis del Documento de
conclusiones de la I! Reunién de la Comisién Ejecutiva, por les
cuales se solicita la elaboracién de un  texto de Convenio
Regional que otorgue personalidad Jjuridica a la Comisién
Centroamericana Permanente para la Erradicacién de ia Produccién,
Tréfico, Consumo y Uso Ilicitos de Estupefacientes y Sustanciasg

Psicotrépicas y Delitos Conexos y norme sus actividades.

CONSIDERANDD: Gue desde la suscripcién del Adcuerdo de
Cooperacién Regional pare la Ervadicacion del Trafico Ilegal ge
Drogaes, las Autoridades Responsables de dar cumplimiente ai
mismoc, se reunieron en Managua, San Pedro Sula y Guatemala.

CONSIDERARNDO: Gue a partir de la Reunién de San Pedro Sula,
manifestaron U voluntad de dar vida 2 un Organismo
Centroamericane Permanente, wvoluntad que se concretd en fa 111
Reunién de Autoridades Responsables de dar cumplimients al
Acuerdo en Ciudad de Guatemala, donde se dié vida a la Comisidn

Centroamericana Permanente para la Evradicacion de la Produccisn,
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Tratico, Consumoe y Uso Ilicitos de Estupefacientes ¥y Sustancias

Psicotrépicas y Delitos Conexos, conocida como CCP.

POR TANTD

Han decidido suscribir el presente:

COMVENIO CONSTITUTIVC DE LA COMISION CENTROAMERICANA PERMANENTE
PARA LA ERRADICACION DE LA PRODUCCION, TRAFICO, CONSUMD v LSO
ILICITOS DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS

CAPITULD I
CREACION, NATURALEZA Y OBJETIVOS

Articulo 1

Se crea la Comisién Centroamervicana Permanente parae la
Erradicacién de la Produccidn, Tréfico; Consumo y Uso Iflicitos de
Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas, come entidad del
. Sictema de Integracién Centroamericana, en calidad de Organismo
ﬁ§ Especializado, técnico y asesor, para atender de MANBY B

Institucional, permanente e integrai, los diferentes aspeclos

relacionados con el narcotrdfico y sus consecuencias en la Regidén

Centroamericana.

Articulo 2

La Comisién Centroamericana Permanente para la Ervadicacién
de la Produccidn, Trafico, Consumo y Use Ilicitos “a
Estupefacientes y Sustancias Psicotrépicas, gue se identificard
por las siglas CCP o por L& COMISION, se constituye como wun
Organismo Internacional de cardcter gubarnamental, can
personal idad juridica y patrimonic propiocs, con plena capacidad
para ejercer derechos y contraer obligaciones, reafirsande los
principics de responsabilidad compartida, identidad y solidarided
Centroamericana.

Articulo 3

Con sujecién a lo dispuestc en el presente Convenio, la
Comisién Centroamericana Permanente para la Erradicacién de la
Produccién, Trdfico, Consumoc y Uso Ilicitos de Estupefacientes vy
Sustancia Psicotrépicas, establecerd sus planes de agcidn vy
expedird su propic Reglamento, que contendrd normas relativaes a

su arganizacién y funciomnamiento.
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Articule 4
En forma enunciativa, més no limitativa, se seRalan los
siguientes objetives que tendrd LA COMISION:

1. Proponer @ los Gobigrnos de los Estados Miembros,

medidas legislativas o de otro orden, tendientes a la
erradicacién de la produccién, trafico, consumo y uso ilicitos de

estupefacientes y sustancias psicotrégicas y delitos conexos,

2. Proponer a 1los Gobierros de los Estados Miembros,
medidas legislativas y operacionales tendientes a controlar,
incautar e intervenir lecs activos procedentes de, o utilizados
para la erradicacién de la produccién, trafico, consumoc y uso

ilicitos de estupefacientes y sustancias psicotrépicas.

3. Recomendar la adopcién de acciones, planes o programas
de® cooperacién regional para lograr mas eficazmente, los
objetivesanteriormente seRalados, asi como para la educacién en

materia de prevencién sobre la drogadiccidn, 1a rehabilitacién de
adictos y dependientes y la concientizacién para 1a participacién
activa de la comunidad contra el uso indebido de drogas.

4. Mantener estrecha relacién con 1la CICAD, =1 ILANUD y
otros Organismos e Instituciones similares.

S. Procurar la obtencién de coocparacidén de Paises no
Miembros de la CCP y de Organizaciones Internacionales.

&. Auspiciar la creacién de un Centro de Informacisn
Regional sobre actividades relativas a1l narcotréfico, 1la
farmacodependencia y los aspectos financieros de estas

actividades.

7. Concertar esfuerzos coordinados an la tormacién y

capacitacién de investigadores y funcionarios responsables en la

materia.
ag. Promover entendimientos para reforzar los controcles de
drogas en lasg respectivas fronteras y realizar esfuarzos

coordinadeos en la deteccién de estupefacientes Y sustancias

psicotrépicas.

PTG
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5. Sugevir programas pava la reestructuracién organizativa

y de persorial de las autoridades de investigacidn y de policia,

25i como de los servicios de aduanas y de fiscalias y de

cualquier otra autoridad relacionada con la materia.

i0. Preparar, a peticién de los Estados Miembros, proyectos

de acuerdos o convenios bilaterales o muitilaterales, sobre:

al La creacién de sistemss gque garanticen e arraigo

dictado por las autoridades competentes de oz respectivos

paises
b) La ampliacion de los motivos de detencisén

provisional, en los delitos relacionados con el narcotréfico.

<) La fijacién de limites a la concesiém de la

excarcelacidon a los acusados de tales delitos.

d? La persecucién y captura de narcotraficantes.

e Extradicidn.
1B Procedimientos que reduzcan los plazos judici: =%
en caso de suplicatorios y cartas vogatorias, asi como en

diligencias de pruebas.

g) La proteccidén de testigos tomando en cuenta las

caracteristicas del delito.
h) La disposicién de 1los activos de procedencia

criminal, incautados como producto de la accién coordinada de dos

o mas Estados.

i) Cualquier ctra materia relacionada con ia
narcoactividad.
CAPITULD 11
MIEMBROS Y REPRESENTACION
frticuloe S
LA COMISION estard constituida originalmente por lTas

Republicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras,

Micaragua y Fanamd.

Articulo &

LA COMISION estaréd integrada povr [¥1a) rapresentante
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propietaric y un suplente nombrados por cada unc de los Estados
Partes, de entre aquellos funcicnarios de alto nivel a cargo del
Programa Anti-drogas vy ademds de un representante propietario y
suplente de cada uno de los Parlamentos o Asambleas lLegislativas

de sus respectivos Paises, que quisieren designarios,

Articulo 7

La CCP celebrard sus reuniones ordinarias &n @l Pais Miembro
escogido por el orden alfabético inveres de los Estados gus la

integran u otro mecanismo esteb)ecidc por la misma. Cad2 reunidn
serd presidida por unm delegadc escogido entre los Jefes de
Delegacidén, por el voto mayoritario de las delegaciones.

CAPITULO T1IT
FUNCIONES Y ESTRUCTURAS ORGANICA

Articule 8
La CCP tendra las siguientes funciores y atribuciones:

al servir come érganc consultivo y de asescramiento
Para cada Estado Miembro en materia de politica de control de 1a
Produccidn, trafico, consume Yy uso ilicitos de estupefacientes ¥

sustancias psicotrépicas Y delitos conexos.

[~} Asistir a los Estados Miembros mediante la
CoOperacion regional, para ejecutar las acciones y adoptar las
medidas enunciadas en los capitulos I, Il y III del Programa
Interamericano de Accién de Rio de Janerio Yy & este efecto,
preparar estudios y someter propuestas para aumentar la eficacia
Rara la erradicacidén de la produfcidn, trafico, consumo ¥ U%o
ilicitos de estupefacientes y sustancias gsicotrépicas y delitos

conexos.

c? Promover ia ejecucidn de los acuerdos de

cooperacién regional sobre la materia.

d) Considerar y aprobar el prayecto de su programnas
presupuestat.

e Estudiar lesg informes, planes ¥ Programas anuales

de trabajo que le fueren somat idos por el Secrstario Ejacutiveg,
V8.
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i Designar al Secretario Ejecutivo.
[} Elaborar una resefa anual de informes.
) Realizar actividades de cooperacién Lécnica 2

solicitud de uno o mas Estados Mismbros.

il Establaecer relaciones de cocperacidén sobve ia

i % i o 5 Paises
materia com otros Organismos Internacionales ¥y <9 1o

(Observadores.
Articule 9

Son érgancs de LA COMISION:
a? El Pleno,
b La Secretaria Ejecutiva, ¥y
c) Las Comisiones Técnicas Ad Hoc.

CAPITULD IV
DRGANOS DE LA COMISION

Articulo 10

€l pleno se constituye por los Delegados acreditados de los
Estades Miembros. La presencia de la mayoria de los Estados
Miembros constituye quorum.
Articulo 1%
LA COMISION celebrardé reunicnes ordinarias por lo aenos dos
veces durante e afo y extraordinarias a solicitud de tres o mas

de los Paises Miembros.

Articulo 12
En cada reunidén ordinaria, LA COMISION designard ! lugar dge
la préxima. En cuanto a las extraordinarias, €sias se celebraran
en el lugar que al efecto designen los Estados Mignbros, a
propuestas de le Secretaria Ejecutiva.

Rrticulo 13

Cada Estado Miembro de LA COMISION tendra vor ¥y un volo,
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Articulo 14

LA COMISION adoptard sus decisiones por mayoria de vetos de
los Estados presentes y votantes, cuando no fuare posiblie tomar
decisiones por acuerdo de todos sus miembros.

Articulo 13

La Secretaria Ejecutiva es el é6rganc ejecutor de ls CCP.
Fstara dirigida por un Secretarioc Ejecutivo y contard con el
personal técnico y administrative que fuere necesario, de

conformidad con el presupuesto que se apruebe.
Articulo 16

Corresponden a la SBecretaria Ejecutiva las siguientes

atribuciones:

a)E Jjecutar los acuerdos de LA COMISION y

especialmente instrumentar los planes de acciém que establezca.

-] Asesorar técnicamente a LA COMISION en los asuntos
que son de su competencia y formular propuestas para el me jor

cumplimientc de los objetivos de este Convenio.
¢} Coordinar y dirigir las Comisiones Técnicas.

[-}] Gestionar y coordinmar la cooperacién  técnica y
financiera entre 1los paises Miembros y entre sAstos y otros
Estados, as{ como con Organismos Internacionales.

e) Dirigir @] personal de la Secretaria Ejecutiva, de
acuerdo con las disposiciones ¥y vregulacicnes que
formule LA COMISION,

(3] Representar a LA COMISION en toda clase de
asuntos

g? Coordinar, a peticién del Estado Miembro
respectivo, las accionss a nivel nacional, cuands s@ ejecutan

plames nacionales.

hy Actuar como érgano de enlace, coordinacien ¥




Digitalizado por la Asamblea Naciona

N°22,817 Gaceta Oficial, LUNES 3 JULIO DE 1993 i1

comunicacién entre los miembros, 4@ acuerdo & io que s@ disponga

en el Reglamento o lo que decida LA COMISION.

i? Administrar o1 patvimonio y llever a cabo ‘todas
las actividades que le encargue LA [OMISION, de conformidad can

los reglamentos, acuerdes y resoluc iones que S8 TOMm@N.

3 Evacuar las consultias gue le formulen los Paises
Miembros y proporcionarles la asistencia y colaboracidén que ie

sea solicitada.

k) Contratar personal y asesores de aczuerdo con 10%

programas y presupuestos gue apruebe L& COMISION.

13 Elaborar el proyecto de presupuestc ¥y rendir

informe por escrito de sus actividades y gastos.

m) Convocar a LA COMISIOM a reuniones, ordinavias y

extracordinarias.

nl Preparar el orden del dia para cada sesién de LA

COMISION.

o) Participar con voz pero sin voto en jas reuniones

de LA COMISTON.

[+D) Desempeiar las funcionas propias de 12 Secretaria

de um cuerpo colegiado.

q) Cualquier otra que le encomiende LA COMISION.

Articulo 17

El Secretario Ejecutive tendrd la representacidn legal de LA
COMISION y deberé reunir los regquisitos de idoneidad, capacidad y
experiencia en el fendmeno de la narcoactividad., %Serd elegido

/ por un periocdo de dos afos, pudiendo ser reelecto, ¥y al =fecto se

i

seguird el orden alfabético inverso de los Estados Miembros.
frticulo 18

ta Sede de la Secretaria Eiecutiva serd la Ciudad
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de Tegicigalpa.

Articulo 19

Corresponde a las Comisiones Técnicas asesorar a LA COMISION
y ejecutar las tareas especificas que le sean sncomendadas por la
misma,
CAPITULDO V
FINANCIAMIENTO

Articulo 20

Los gastos que origine el funcionamiento de la Secretaria
Ejecutiva serdn sufragades en cuotas iquales por los Paises
Miembros, de acusrdo a programacidén previa acordada por las
partes, sin perjuicio de las aportaciones o donaciones que se
perciban de la <cooperacién internacional o por cuaiguier otro

concepto.

Articulo 21

Las erogaciones necesarias pare el funcionamiento de LA
COMISION estaran previstas en el Programe Presupuestal de esta y
serdn efectuadas por la Secretaria Ejecutiva, la cual rendird un

informe pormencorizado y justificado de las mismas.

CAPITULO IV
PRIVILEGIDS E INMUNIDADES

Articulo 22

Los privilegios e inmunidades del personal de la Secretaria
E.ecutiva y de las Comisiones Técnicas serédn determinados en un
acuerdo wmultilateral que celebren los Estados HMiembros. Lo
anterior no impide que se celebren acuerdos bilaterales, cuando
se estime necesaric o, en su caso, se suscriban los acuerdos de

sede correspondientes.

CAPITULD VII
OBSERVADORES

Articulo 23

Podrén participar en las rveguniones de la CCP, con el

caracter de observadores permanenies, los Estados vy organismos
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internacionales a los que el Plenc de LA COMISION ctorgue tal

caracter.

Ser4n observadores especiales, los Estados Yy organismos
internacionales que con este caracter, sean invitzdos a 1%

reuniones por la Secretaria Ejecutiva.

CAPITULO VITL
DISPOSICIOMNES GENERALES

Articule 24

Los Estados Miembros ejercerdr sus devechos y cumplirde sus
obligacicnes derivados del presente Convenio, con fundaments on
tos principios de autodeterminacién, igualdad juridica y respetc

al orden juridico interno de los Estados.
firticulo 2%

El presente Convenio serd ratificado de conformidad con los
respectives prccedimientos constitucionales de cada uno de los

Paises firmantes.

Articulo 26

£1 depositario del presente Convenio y de los instrumentos
de ratificacién o adhesidn; serd la Secretaria Beneral del
Sistema de Integracién Centroamericana, la cual haréd las
comunicaciones y notificaciones correspondientes. La Secretaria
General del Sistema de Integracidn Centrosemericana enviard copia
auténtica de su texto, para su vegistro y publicacién, a la
Secretaria General de las Naciones Unidas de conformidad con el
articuloc 102 de su Carta Constitutiva y para los mismos fines a
ta Secretaria General de la Organizacién de los Estados

Amer icanos.

Articulo 27

El presente Convenio gqueda abieric a la asdhesién de los
Estados Americanos. Los instrumentos de adhesidén se depositardn
en la Secretaria General del Sila, y @s5ts notificard dickho

depésito 2 los Gobierros de los Estados Miembros.
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Articulo 28

£l presente Convenioc entrard en vigor en la fecha 20 dque
haya sido depositade el Cuarto instrumento de ratificacidn o de
adhesién. En cuanto a los Estados restantes, entrard en viger en

ia fecha en que depesiten sus ratificaciones,

Articulo 29

£l presente Convenio regiré indefinidamente, pereo podréd sav
denunciado por cualquiera de los Estades Miembros, mediante una
comunicacién escrita dirigida al Depositarico y la denuncia
surtird sus efectos 1B0 dias despuéds de recibida, sin embargo,

continuard com plena fuerza y vigor para los Estades restantes.

Articule 30

€1 presente Convenio podrd ser modificado ' previa solicitud
de tres Estados Miembros y para su aprobacidn s@ requerird de una
mayoria calificada de dos tercios de 1o mismos, previoc

cumplimiento de los requisitos constitucionales de <cada Estade

signatario.

Articulo 3t

€1 presenta Convenio serd vegistrads en la Secretaria
General de la Drganizacién de las RNaciones Unidas y de 1la
Organizacién de Estados Americanos, por conducto de la Secretaria

General del Sistema de Integracidén Centroamericana.

CAPITULD IX
DISPDSICIONES TRANSITCORIAS
Articulo 32
Correspondera a la Repiblica de Nicaragua la designacién de
la persona gue ocupard la Secretaris %;@cutiva para cubrir el

primer periocdo.

Articulo 33

ta Secretaria Ejecutiva preparard el Proyecto de Reglamento
de la Comisién, gue sometera a la consideracidn y aprobacién de

data durante la primera reunién gue se celebre con posterioridad

a la firm sbte Donvenrlio

P
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EN FE DE LO CUAL se firma el presente Convenio, en la ciudasd
de Guatemala, Repiblica de Guatemala, a los veintinusve dias del

mes de octubre de mil novecientos noventa g tres.

BERND NIEHAUS QUESADA JOSE MANUEL PACAS CASTRO
Ministro de Relaciones Exteriores Mimnisiro de Relacioaes Exteriores
y Culto de Costa Rica de Bl Saivador
ARTURQC FAJARDO MALDONADO MARIO CARIAS ZAPATA
Ministro de Relaciones Exteriores Mamistro de Relaciones Exteriores
de Guatemala de Houduras
ERNESTO LEAL SANCHEZ - JOSE RAUL MULING
Ministro de Relaciones Exieriores Embajador Exwaordinario y Plenipotenciario on Misidn
de Nicaragua Especiai do Panama
ARTICULO 2: Esta Ley comenzard a regir a partir de su promulgacion.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dada en la ciudad de Panama, a los 31 dias del mes de mayo de mil novecientos noventa y cinco.
BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMO PINILLA C.
La Presidenta de la Asamblea Legislativa, El Secretario General,
ORGANO EJECUTIVO NACIONAL- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 28
DE JUMNIO DE 1995.
ERNESTO PEREZ BALLADARES GABRIEL LEWIS GALINDO

Presidente de la Repiblica Mirisiro de Relaciones Exteriorcs

LEY & 31
{De 28 de junio de 1995}
Por ia sual se aprueba el ACUERDO PARA LA CREACION DEL MERCADG COMUN CINEMATROGRAFICO LATINGAMERICAND, haohe on
Caracas, of 11 ds noviembre da 1983
LA RASAMBLREA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Arruébase en todas sus partes el ACUBRDO PARA 1A
CREACION DEL MERCADD COMUN CINEMATROGRAPICO LATINOAMERICAND, qgus a

la letra dice:

ACUERDC PARA LA CREACICH DEL MERCADO COMUS
- CINEMATOGRARICO LATINCRMERICAND

Los Estados signatarios del presente Acuerdo, Miembros del

Convenic de Integracidn Cinematogrédfica Ibsercamericana

Conscientes de que la actividad cinematogrédfica debe

contribuir al degarrollo cultural de la regifn y 2 su identidad;

Convencidcs de la necesidad de impulsar el desarreiloe
cinematogrdfico y audiovisual de la regidn y de manera especial la

de agquellos paises con infraestructura insuficiente;
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Con el propdsito de contribuir a un efective desarrolle de la

comunidad cinematogr&fica de los Estados Miembros;
Han acordado lo siguiente:

ARTICULO I
El Mercadc Comin Cinematogrdfico Latincamericanc tendrd por

objetc  implantar un sistema multilatsral de participacibn
de espacios de exhibicién psre las obras cinesatogrificas
certificadas come nacionales por los Estados signatarics del
presente Acuerdo, con lag finalidad de ampliar las posibil idades
de mercadc de dichos paises vy de proteger les vimcules Jp
unidad cultural entre los pueblos de Ibercamérica y el Caribe.

ARTICULO Il

R los fines del presente Acuerdo s considera obra
cinematogrdfica aquella de cardcter audiovisual registrada,
producida y difundida por cualquier sistema, proceso o

tecnologia.

ARTICULD 11T

Las Partes procurardn introducir en su ordenamiento
juridico internc disposiciones que garanticen el cumpl imiento

de lo establecido en el presente Acuerde.
ARTICULD v

Cada Estado miembroc del presente Acuerde tendré derecho a
una participacién anual de cuatro (4) gbras cinematogréficas
nacionales de duracidén no inferior a los setenta (70) minutos
que concurriran en el Mercado Comin Cinematografico
Latincamericanc, las cuales podran variar de un pais a otro.
Previa revisién del fumcionamients del Acuerdo por los Estados
Miembros, dicha participacisn podrda ser ampliada de coman
acuerdo entre sus miembros. Lo anterior no contraviere 1a
pesibilidad de que entre los Estados Miembros pugen
suscribirse convenios bilateralss povy participaciones NEYyores a

las estipuladas en el gpresente Acuserdo.
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ARTICULD V

Las Autoridades de Cinematografia de cada pais productor,

podran gstablecer mecanismes para la concurrenc ia de

i obras

cinematogréficas @n 2] fMercado Coman Cingmatografica

lLatinoamericano,

ARTICULTD Vi

En Cas0 de seleccidén previa por ta

futoridad

Cinematografica del pais productor, @l pais exhibidor podrd

solicitar cambios en la lists de obras ¢inemat

seleccionadas.

ARTICULO VIT

La Autoridad Cinematografice de cada pais
notificarda anualmente a la Secretaria Ejecutiva
Cinematografia Iberoamericana (SECEY la lista de l
cinematogréaficas de los peises productores a les zual
han otorgadc los beneficios de las abras cinemat

nacionales.

ARTICULD V111

Queda entendido gue ias obras cinemat

participantes del Mev cado Comun Cinema

agraficas

exhibidor

de 1a
as obrar
@ se les

ograficas

ogrdficas

tbgré«icu

Lat1noamericano, sevan consideradas en cada Estado Miembro como

nacionales a los efectos de su distribucién y exhibicidén por

cualgquier medio y, @n consecuencia, gozardn de los

peneficios y de todos los derechos en ic qgue s¢@

mAyores

vefiere a

espac ios de exhibicisn, cuotas de pantalla, cuoctas de

exhibicidén, cuotas de distribucidén y demas prerrogativas que le

confieran las leyes nacionales de cade Estado Miembro salvo

incentivos concedidos por los gobiernos a lazs

nac tonales.
ARTICUWLO ¥

€1 presente Acuerdo putard sujelto a ratificacidn,
en vigor cuando por 1o menos Ltres (3 de 1o0%

signatarios hayan depositado ante la Secvetaria Eowcut

pelicul as

Entrard
Entados

iva de ia

. = s



Digitalizado por la Asamblea Naciona

18 Gaceta Oficial, LUNES 3 JULIO DE 1983 N°22,817
Cinematografia Iberocamericena (SECT) al Instrumento do
Ratificacidén,

ARTICULD X

El presente Acuerdo quedard abierto a la achesitn de los
Estados Iberoamericanos que sean Partes del Convenic de
Integracidén Cinemategréfica Ibercamericena. La adhesién se
efectuard mediante el depésito del Instvumento respectivo ante
la SECI.

ARTICULD X1

Cualquiera de las Partes podrdéd en cualguier momento
denunciar el presente Acuerdc mediante notificacidén escrita
dirigida a la SECI.

La denuncia surtird efecto para la Parte interesada un (1)
afo después de 1la fecha en gque la notificacién haya sido
recibida por la BECT.

ARTICULO xI1

Las dudas o controversias que pudieran surgir en la
interpretacién o ejecucidén del presente Acuerdo entre dos o mas
paises, serdn resueltas en o} 4mbito de la SECIT.

En fe de lo cual, los abajos firmantes, debidamente
autorizados para ello, suscriben el presente Acuserdo.

Hecho ern Caracas, a los once dias del mes de noviembre de
mil novecientos ochenta y nueve.

Es auténtico,
POR LA REPUBLICA ARGENTINA POR LA REPUBLICA DE CUEA
(FDO.) CCTAVIO GETING (FDRO.) JULIO GARCIA ESPINGZ A
Director del Instituio Nacional de Cinematografia Presidente del fnstituto Cubano del Arte y ta Industria
POR LA REPUBLICA DE ECUADOR Cinematografica

(FDO.) FRANCISCO HUERTA MONTALVO
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

POR LA REPUBLICA DE NICARAGUA Embajador Exiraordinario y Pleninotenciario

(FDO.) CRLANDO CASTILLO ESTRADA
Director General del Instituio Nicaragiense de Cine
(INCINE) Director del

(FDO.) FERNANDO MARTINKY,
panamento do e

POR LA REPUBLICA DE PANAMA

POR LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
(FDO.) ALEJANDRG SOBARZO LOAIZA
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POR LA REPUBLICA DE PERU de la Universidad de Panamdé
(FDO.} ELVIRA DE LA PUENTE DE BESACCIA POR LA REPUBLICA DE VENEZUELA
Directora General de Comunicacién Social del Institsto ’ (FDO.) IMELDA CISHEROS
’ Nacional de Comenicacin Social Encargada del Ministerio de Fomenio

POR LA REPUBLICA DOMINICANA POR LA REPUBLICS TEDERATIVA DEL
(FDO.) PABLC GUIDICELLI BRASIL
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario FDO.) REMATO PRADO GUIMARAES

Embajador Extraordinasio y Plenipotenvianio

ARTICULO 2: Esta Ley comenzard a regir a partir de su promulgacion.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la ciudad de Panam4, a los 29 dias del mes de mayo de mil novecicntos noventa y cinco.

BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMO PINILLA C.

La Presidenta de 1a Asamblea Legislativa, El Secretario General, -

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUSLICA PANAMA. REPUBLICA DE PANARIA. 28 DB

JUNIO DE 1995. )

ERNESTO PEREZ BALLADARES GABRIEL LEWIS GALIND(
Ministro de Relaciones Exieriores

Presidente de la Repiblica

LEY N2. 32
{Do 28 de junio de 1995}

2 CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE DESAPARACION FORZADA DE PERSONAS, suscrita en Bl
uarto Peridde de Sesiones de la Asamblea General de la Organizacién de los E

Amoericanos”.

“Por la cual se aprueba k
Par4, Brasil, o 9 de junio de 1994, en o} Vigésimo C:

"por la cual se aprueba la CONVENCION INTERRMERICANR SOBEE
DESAPARICION FORZADA DE PERSONAS, suscrita en Belém Do Pazd,
o

Brasil, el 9 de junio de 1994, en el Vigésimo Cuarto Periods de
Sesicnes de la Aszamblea General de la Organizacidn de los Estados

Americanos®.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

ARTICULC 1. Apruébase en todas sus partes la CONVENCION
INTERAMERICANA SOBRE DESAPARICION FORZADA DE PERSONAS, que a 1z
letra dice:

CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE DESAPARICION FORZADA DE PERSONAS
LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACION DE LOS E3TADOS AMERICAKCS

PREOCUPADOS por el necho de gue subsiste la desaparicidn forzads de
personas;

REAFIRMANDO que el sentido genuino de la solidaridad americana v de
la buena vecindad no puede ser otro que el de consclidar en ;sta
Hemisferic, demntro del marco de las instituciones democréticas, un
régimen de libertad. individual y de justicia social, fundado ew ES

respeto de los derechos esenciales del hombre;

STn 3 g 2
CONSIDERANDC que la desaparicidn forzada de persenas constizuy

]
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una afrenta a la conciencia del Hemisferio y una gravve ofensa de
naturaleza odiosa a la dignidad intrinseca de la persona humana, €0
contradiccién com les principios y propbsitos consagrados en la
Carta de la QOrganizacién de los Estados Americanos;

CONSIDERANDO que 1la desaparicién forzada de personas vicla
miltiples derechos esenciales de la persona humsma de cardcter
indercgable, tal como estdn consagrados en la Convencidn Americana
sobre Derechos Humanos en la Declaracidn Americana de los Darechos
v Deberes del Hombre y en la Declaracidén Univarsal de Dexechos

Humanos
RECORDANDO gque la proteccién internacionsl de lo® derochos
humanos w5 de naturaleza convenc ional coadyuvantg o

complementaris de la que ofrece el derecho interno y tiens como

fundamento los atributos de la persona humanaj

REAFIRMANDD que le practica sistemética de la desapericidn
forzade de personas constituye un crimen de l1e3a humanidad;

ESPERANDD que esta Convencién contribuye a prevenir, sencionar y
suprimir la desapavicién forzada de pevsconas en el Hemisferio v
constituya un aporte decisivo para la proteccién de los derechos

humancs v el estado de derecho,

RESUELVEN adoptar la siguiente Convencidén I[ntaramericana sobre

Desaparicién Forzada de Personas:

ARTICULO I
Los Estados Partes en esta Convencidn se comprometen a:
al No practicar, no permitir, ni  tolerar la
desaparicidén forzada de personas, ni aun en estado de emergencia,

excepcidn o suspensidn de garantias individuales;

B! Sancionar en @I ambito de su  Jurisdiccidén a los
autores, complices y encubridores del delito de desaparicién

forzada de personas, a%i como la tentativa de comisidn del mismo:
¥

[ Coopmrar entre %i para contribuir a pREvenir
" e

sancionar vy erradicar la desaparicién forzada de gerscnas; y
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<l Cocperar esntre  Gi. para contribuir a prevenir,

sancicnar v erradicar la desaparicidn forzada de personas; Yy

a3 Tomar las medidas de cardcter legislative,
administrativo, Judicial o de cualquier olra indple NRPCESArises
para cumpliv con los compromisos asumidos en la presente

Convens 1 6n
ARTICLLD 11

Para los efectos . de la presente Convencién, 3@ considaera
desaparicién forzada la privacitn de la libertad & una o mas
personas, cualaquisra gue fuere su forma, cometida por agentes del
Fstade © osor personas © grupcs de pErsonas que actuen <on ia
sutorizacidn, @l apoye © la aguiescencia de! Estade, seguida de
la falte de informacidén o de 1la negativa a reconocar dicha
privacisn de libertad o de informar acbre @i paraderc de 1@
persona, con 1a tual sBe impide el ejercicio de 108 recursos

legales y de las garantias procesales pertinentes.

ARTICULD 111

Los Estados Partes se comprometen & adoptar, con arreglo &
sus procedimientos conptitucionales, las medidas legislatives que

fueren necesarias para tipificar como delite la desaparicidn

forzada de personas, y & imponerle una pena apropiada aue ftenga

en cuenta su extrama gravedad. Dicho delito serd considerado como

continuado © permanente mientras no s¢ establszca el destino o

paradero da ta victima,.

Los Estados Partes podrén establecer circunstancias

atenuantes para los que hubisven participade en actos gue

constituyan una desaparicion forzada cuando contribuyan a la

aparncién con vida de i& victima © suministrern informacionas gue

permitan esclarecer la desaparicién forzada de una persond.

ARTICULD 1V

tos hechos constitutivos de 1a desaparicién forzada de

persenas seran considerados delitos en cualguier Estado Parte. En

cons@cuencias cada Estado Parte adoptara las mpdidas  oara
establecar 5u jurisdiccién sobre la causa =n los  siguientes
BB O
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CAS052

aj Cuando la desaparicién forzada de personas o
cualquiera de sus hechos constitutivos hayan sido comeiidos en el

d4mbito de su Jjurisdiccién;
B) Cuando el imputado sea nacional de ese Estado;

¢) Cuando la victima sea naciocnal de ese Estado y éste

lo considere apropiado.

Tode Estado Parte tomard, ademds, las medidas para
establecer su Jjurisdiccidn sobre el delito descrite en la
presente Convencién cuando el presunto delincuents ase encusntre
dentro de su territorio y no procedae a extraditarlo.

Estae Convencién no faculta a wn Estado Parte para esprendor
en @] territoric de otro Estado Parte el ejercicic de la
Jurisdiccién ni el desempedioc de las funciones raservadas
exclusivamente a las autoridades de la otra Parte por su
legislacién interna.

ARTICULO Vv

La desaparicidén forzada de personas no serd considerada
delito politico pare log @fectos de extradicidn,

La desaparicién forzada se considerard incluida entre jos
delitos que dan lugar 2 extradiciéen en todo tratado de

extradicién celebrado entre Estados Partes.

Los Estados Partes se comprometen a incluir el delito de
desaparicién forzada como susceptible de extradicién en fode

tratado de extradicién que celebren entre si en el fuluroc.

Todo Estado Parte que subordine la extradicidén a la
existencia de un tratadeo y reciba de oiro Estado Parte con e} quie
no tiene tratado wuna solicitud de extradicidn podrd considerar la
presente Convencidén como la base Juridica necesaria para la
extradicidn referente al delito de desaparicién Torzada.

Los Estados Partes que no subordinen la extradicidn a la
existencia de un tratado reconcceran diche delito < Omoe

susceptible de extradicién, con sujecién a las condiciongs
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exigidas por el derecho del Estado reguerido.

La extradicién estard sujeta a las disposicionms previstas

en la constitucién y demds leyes del Estado vaquerido.
ARTICULO VI

Cuande un Estado Parte no conceds 1a extradicidn, sumpterd
el casc a sus autoridades competentes <omo si el delito se
hubiere cometido en ®l ambito de su jurisdiccidn, para efectos de
w investigacién y, cuando corvesponda, d& proceso penal, dg
: conformidad con su legislacién nacional. La decisién que adopten

dichas autoridades serd comunicada al Estado que haya solicitado

la mxtradicién.,

ARTICULD VII

lLa accién penal derivada de la dasaparicidn forzada de
persoras y la penz que se imponga Jjudicialmente al responsablis de
1a migma no estardn sujetss a prescripcidn.

8in ambargo, cuande existiera wuna norma de caracter

fundamental que impidiera la aplicacién de lo astipulado en el

parrafo anterior, el periode de prescripcion deberd sarv igual al
del delito més grave en la legisiacién internae del rvespeclivo
Estado Parte.

ARTICULO VvIII

No se admitird la eximente de la obediencia debida a érdenes
o instrucciones superiores gque dispongan, autoricen o alienten la
desaparicisén forzada. Toda persona Que reciba tales drdenss

tiene el derecho y el deber de no obedecerlias.

Los Estados Partes velardn asimismo por que, &n la formacidn
del personal © de los funcionarios pdblicos encargados de la
aplicacién de la ley, se impaerta la educacidn necesaria sobre el

delito de desaparicién forzada de personas.
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ARTICULD 1X

Los presuntos responsables de los hechos constitutivos del
delito de desaparicién forzada de personas sdéic podran ser
Juzgados por lasg Jurisdicciones de derecho coman competentes en
cada Estado, con exclusidén de toda Jurisdiccién especial, on

particular la militar.
Los hechos constitutivos de 1a desaparicién forzada no
podran considerarse como cometidos en el ejercicio de las

funciones militares.

: No se admitiran privilegios, inmunidades, N1 dispensas

esgeciales en taleg Procesos, sin perjuicio de las digposiciones
qua figuran en la Convencién de Viena sobre Rel ac iones

Diplomaticas.,
' ARTICULO X

En fninguan Ca%0 podrén INVOC arse@ circunstancias

excepcionales, tales como estado de guarra o amenaza de guerrva,
inestabilidad politica interna o cualquier otra emergencia
puUblica, como Justificacién de la desaparicién forzada de
personas. En tales casos, o1 derecho a procedimientos o recursos

Judiciales rdpidos eficaces se conservard come medio para
determinar el paradere de las personas privadas de libertad o su
Aestado de salud © para individualizar a la autoridad Que ordend

la privacién de libertad o la hizo efectiva.

En la tramitacién de dichos procedimientos o recursos y
conforme al dereche interno respectivo, las autoridades
judiciales competenteg tendrdn libre e inmediato BCCRB0 a todo
centro de detencién y a cada una de sus dependencias, asi como a
todo lugar donde haya motivos para creer que se puade encontvar a
las personas desaparecxdasq incluso lugares sujetos a la

Jurisdiccién militar.
ARTICULD X

Toda persona privada de libertad debe ger mantenide en
lugares de detencién oficialmente recorocidos vy presentada sin
demora, conforme a 1la legislacién interna respectiva, a ia

autoridad Judicial competente,
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Los Estados Partes establecerén v mantendrdn regisros
oficiales actualizados scbre sus detenides y, conforme a U

legislacién interna, los podran a dispesicién de los familiares,

Jueces, abogados, cualquier persona con interéds iegitimo y otras

auntoridades.

ARTICULD XI11I
Los Estados Partes se prestardn reciproca coocperacién on ia
basqueda, identificacidn, localizacién y restitucidn de menores
que hubieren sido trasiadados & otro Estado o retenidos en date,
como consecuencia de la desaparicidén forzade de sus padres,

tutores o guardadores.

ARTICULO XII}

Parza leoe efectos de la presante Convencién, el trémita de
fas peticiones ¢ cumunicaciornes presentadas ante la Comisidn
Intgramericana de Derechos Humanes an  Gue 89 alagus 1a
desaparicidn {ferzada de poreonas estard sujeteo 8 los
procedimientos sutablacidos en 1a Convencidén Americans sodbre
Derechos Humanos, y en los Estatutos y Reglamentos de la Comisidn
y de la Corte Interamericana de Derechos Humancs, incluso las

novrmas relativas a medidas cautelares.

ARTICULO X1V

Sin perjuicico de lo dispumsto en el articulo anterior,

cuande la Comisién Interamericana de Derechos Humanos reciba una
peticidén o comunicacidén sobre una supuesta desaparicidn forzada
se dirigird, por medic de su Secretaria Ejecutiva, en forme
urgente y confidencial, al correspondiente gobierno soliciténdolg
que proporcione a la brevedad posible la informacidén sobre el
paradero de la persona presuntamente desaparecida vy demds
informacién Que estime pertinente, s5in gue eatae solicitud

prejuzgus la admisibilidad de la peticidn.
ARTICULD XV
Mada de lo estipulade en la presente Convencidén se
interpraterd en sentido vestrictivo de otroe tratados kilaterales

o multilaterales u otros atuerdos suscritos entre las Paries.

Eata Convencidn ne se aplicavsd a conflictos arsados
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intevnacionales regidos por los Convenios de Ginebra de 1949 y B
FProtocolo relativo a la proteccién de los heridos, enfernos vy
nédufragos de las fuerzas armadas, y a prisioneros y civiles en

tiempo de guerra.

ARTICULD xvi
La opresente Convencién estd abierta & la firema de ios
Estados miembros de la Organizacién de los Estados Americancs.

ARTICULO XVif

La presente Convencién esta sujeta a ratificacién. Les
instrumentos de ratificacién se depositardn en le Secretaria

Geneval de ia Organizacién de los Estados Omericanos.
i

ARTICILLO XxvIIl

tLa presente Convencién quedaré abiarta & la adhesién de
cualquier otro Estado. Los instrumentos de adhesién ge
depositaran en la Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos.

ARTICULD XIx

Logs Estades podran forsaul ar TESGrva®s a& la presente
Convancidén en «i momento de firmaria, ratificarla o adherires g
@lla, siempre que no sean incompatibles con el objeto y propésito
de la Convencién y versen sobre una © més disposiciones

especificas.
ARTICULD XX

La presente Convencién entrard en vigor para los Estados
ratificantes el trigésimo dia a partir de la fecha en que se haya
depositado el segundo instrumento de ratificacién,

Para cada Estado gue ratifique la Convencién o adhiava a
ella desputs de haber sido depositade el segundo instrumente de
retificacién, la Convencidén entrard en vigor el trigesimo dia a
partir de la fecha en gue tal Estado haya depositade gy

ingstrumente de ratificacion o adhesidn,
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ARTICULO XXI

La presente Convenc ién regivéd indefinidamente, Dere
cualquiera de ios Estados Partes podréd denunciarla. El
instrumento de Senuncia serd depositado en la Secvetaria Genaval
de 1la Organizacién de los Estados Americanocs. Transcurrido un
afc contado a partir de la fecha de depésito del instrunentoc de
denuncia la Convencién cesard on sus efectos pare @l Estade
denuncianta y permanecerd en vigor para los demds Estados Partes.

ARTICULO xXXII

E1 instrumento original de ia presente Conventidn, cuyos
textos en espaiol, franceés, inglés y portuguds son igualmente
auténticos, serd depositado en la Secretariz General de la
Organizacién de los Estados Americanos, l1a ¢ual enviard copia
auténtica de su texto, para su registro y publicacidén, a 1la
Secretaria de las Naciones Unidas, de conformidad con el Articulo
102 de la Carta de las Naciones Unidas. La Secretaria General de
la Organizacién de los Estados Amerivancs notificard a log Estados
miembros de dicha Organizacién y a los Estados que se hayan
adherido a la Convencidn, las firmas, los depdsitos de ingtrumentos
de ratificacidén, adhesién y denuncia, asi como las reversas que
hubiese.

EN FE DE LO CUAL los plenipotenciarios infrascritos, debidamente
autorizados por sSus respectivos gobiernos, firman el presente
Convenio, gue se llamard “"Convencién Interamericana sobre

Desaparicién Forzada de Personas”.

HECHA EN LA CIUDAD DE BELEM, BRASIL, el nueve de junio de mil

novecientos noveinta y cuatro.

ARTICULC 2. Esta Ley comenzard a regir a partir de su
promulgacidn.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada er: la ciudad de Panamé, a los 31 dias del mes de mayo de mil novecientos noventa y cinco.

BALBINA HERRERA ARAUZ ERASMO PINILLA C.

La Presidenia de la Asambiea Legislativa, B} Secretario General,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA PANAMA. REPUELICA DE PANAMA, 28

DE JUNIO DE 1995.
ERNESTO PEREZ BALLADARES GABRIEL LEWIS GALINDO

Presidente de la Repiblica Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY e, 33
(De 28 de junio de 1393) -
"Por ia cual se aprueba el TRATADO CONSTITUTIVO DE LA CONFERENCIA DE MINISTROS DE JUSTICIADE LOS PAISES
IBERCAMERICANOS, hecho en Madrid, el 7 de cotubre de 1992

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Apruébagse en todas sus partes el TRATADO CONSTITUTIVO
DE LA CONFERENCIA DE MINISTROS DE JUSTICIA DE LOS PAISES
IBEROAMERICANOS, que a la letra dice:

TRATADO CONSTITUTIVO DE LA CONFERENCIA OE MINISTROS DE JUSTICIA
DE LOS PAISES IBEROAMBRICANOS

LOS ESTADOS PIRMANTES DEL PRESENTE TRATADO

CONSCIENTES de los profundos vinculos histdéricos, culturales
y juridicos que les unen

DESEANDC traducir tales vinculos en instrumenros juridicos de
cooperacidn

RECONOCIENDO la importante contribucidén a esa tarea, realizada
hasta el presente por la Conferencia de Ministrcs de Justicia de
los Paises Hispamo -Luso-Americanos, instituida por el Acta de
Madrid de 1970

DECIDIDOS a continuar tal obra, dotdndose (e un instrumento
internacional adecuado

CONSIDERANDO Jue la Conferencia de Ministros de Justicia de
los Paises Hispanc-Luso-Americanos, en su reunidn de Acapulco de
1988 recomendd la celebracidn de una Conferencia extracrdinaria de
Plenipotenciarius en Espafia en 1992 con ocasidn del Quinro
Centenario, paru adoptar tal instrumento.

HAN RESUELTC, adoptar un Tratado internaciosaal constitutivo
de ia Conferencia de Minigtros de Justicia de Paises
Iberoamericanocs y @ tal efecto han designado & sus respectivosg
plenmipotenciarios, cuyos poderes han sido reconcc idos en buana ¥
debids forma, quienes a tal efecto han comvenide lay

disposiciones siguientes:
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NSTIT i)

frt 3 o P

La Conferencia de Ministros de Justicia {en adelante ia
Conferencia) de los Paises lbercamericanos, @5 una organizacién
de cardcter intergubernamental procedente de la transformacién de
la Conferencia de Ministros de Justicia Hispano-Luso-Americanas y
Filipinas, instituida por 2] Rcia de Madrid de 19 de septiembre

de 1970.

SEDE

Articulo 2.-

La Conferencia tiene su Sede en Madrid.

FINES

frticulo 3.-

i. La Conferencia tiene por objeto el estudio y promocisdn
- de formas de cooperacidn Jjuridica entre los Estados

Miembros y a este efecto:

a) Elabora programas de cocoperacién y analiza

sus resultados.
B Adopta Tratados de caracter juridico.

[ Adopta Rescluciones y formula Recomendaciones
a los Estades.

d) Promueve consultas entre tos paises mismbros
sobre cuestiones de naturaleza juridica e
interes comun y designa Comités de Experios.

(3] Elige los miembros de la Comisién Delegada y

al Secretario General,

3 Lieva a cabo cualiguisy ptra actividad
tendiente a conseguir los objetivos gque le

son propios.
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2. Para la mejor realizacién de sus fines, la Conferencia
puede 2stablecer con otras Qrganizaciones Y
especialmente con la Organizacisn de  Estados

Americanos, el Consejo de Europa y la Comunidad
Europea.

PRINCIPIOS DE nNO INGERENCIA

Articulo 4, -

En ningdn caso seran admitidas a consideracién materias que,
segun el criterio del pais afectado, supongan ingerencias en sus

asuntos internos.

MIEMBROS

Articulo S, -

i. La Conferencia estd abierta a todos los Estados
integrantes de la Comunidad de Paises Iberoamericancs
representados por los Ministros de Justicia o

€quivalentes. Cada E€stado Parte dispondra de un voto.

2. La exclusién o la suspensién de un Estado Parte, sélo
puede producirse gor un  voto de dos tercios de los

Estados Parte.
iDIgMag

Art i o -

Los idiomas oficiales y de trabajo de 1a Confergncia son el
espafol y el portugués.

ORGANDS
Ar;jgu!o 2.~

Sen érgancs de 1a Conferencia, la Comisién Delegada v 14
Secretaria General Permanaente,

QUCRUM
Articulo B, -
i. La Conferencia queda validamente constituida con la

Mmayoria de los Estados Parte.
——— " SU05

e




Digitalizado por la Asamblea Naciona

N®22,817 Gaceta Oficial, LUNES 3 JULIO DE 1995

31

2. Las Recomendaciones dirigidas @ los Estados Parte, la

adopcidn de Tratados y la adopcién del presupuesto y su
ligquidacién, exigird mayoria de dos tercios de Esvados

Parte presentes.

3. Las restantes resoluciones exigird mayoria simple de

Estados Partes presentes.

PERSONAL IDAD

Articulo 9. -

La Conferencia tendra personalidad Jjuridica.

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 16, -

La Conferencia gozard en todos 1los Estados Parte de los
privilegios & inmunidades, conforme al Beracho Internacional,

requer idos para el ejercicio de sus func iones.

Dichos privilegios e inmunidades podrén ser dafinidos por

Acuerdos concluidos por la Conferencia y el Estado Parte

afectado.
FINANCIACION

Arti 1o 1.-

1. £1 presupussto de la conferencia serda fimanciado
mediante contribuciones de los Estados Parte, segun
reglas  de veparto establecidas por ‘la Confersncia,
atendiendo al nivel de desarrolleo econémico de cada wno
de aguéllos. )

2. El presupuesto tendra cardcter trienal y serd elaborado

por la Secretarie General . ta Confarentia aprusba el

presupuesto asi Como Su ejecuc ioén,
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COMISION DELEGADA

Articulo 12.-

1.

La Comisidén Delegada de 1a Conferencia ests integrada
por cinco miembres, elegidos en cada una de las
Conferencias entre los participantes a la misma, por
mayoria de la mitad mds unoc de los votos emitidos.

Su mandato dura hasta la nusvs 2leccidn y sus mipmbros

pueden ser reelegidos.

FUNCIONES DE LA COMISION DELEGADA

Articulo 13.-

i.

La Comisién Delegada asume, cuando la Conferencia no
estd reunida, las funciones e ésta encomendadas en los
apartados a), d) Yy ) del nimero 1 del articulo 3;
acuerda convocar la Conferencia, sefalando el lugar vy
la fecha de 1la reunidén; elabora el provecto de orden
del dia de acuerdo con las prioridades establecidas por
la Conferencia Y adopta los textos Que han de ser

sometidos a la decisién de la Conferencia.,

SECRETARIA GENERAL PERMANENTE

Articulo 14, -

1.

La Secretaria General Permanente de la Conferencia esta
compuesta por un Secretario General elegido por 1a

Conferencia.

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 15, ~

1.

El presente Tratado guedard abierto a la firms de 1ops
Estados Miembros de la Comunidasd de log Paisey

Ibercamericanscs.

La duracidn de este Tratado es ilimitada.
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3. Yodo Estado contratante po&ra denunciarlo enviando una
notificacién en tal sentido al Secretario Genaral.
La denuncia surtird efecto seis mesas después  de la

fecha de la notificacién,

El presente Tratado serd sometide a ratificacidn o
adhesién, debiendo depositaree los rospect ivos
instrumentos en la Secrataria General Permanente de la

Conferencia.

S, Hasta 1la entrada en vigor del presente Tratado
continuard vigente el Acta Final de ia Conferencia de
Madrid de 19 de septiembre de 1970, asi como el
Regl amento adoptado por 1a Resolucién Ne 4 de la
Conferencia de Ministros de Justicia de los paises

Hispano-Lusc-Americancs y Filipinas.

Articu 16. -

1. €l presente Tratadc entraréd en vigor el arimer dia del

tercer mes siguiente a aquil en que se deposite el

séptimo instvumento de ratificacién o adhesidén en la

Gecretaria General Permanente de la Conferencia.

2. con referencia a <cada uno de 1os Estados gque lo
ratifiquen o se adhieran a &1 después de la fecha del
depdsito (eferido en el namerc anterior, @} Tratado
entrara en vigor a los noventa dias, contados a partir
del depésito del respectivo instrumentc de ratificacidn

o adhesién.
articul 17,

1. £1 Secretavio General de la Conferencia notificard @

los Estados que sean parte de este Tratado:

5
2]
i
7

ajl £1 depésito de los instrumentos de vatificacidn o

adhesién.

=} ta fecha de entradsa ern vigor del Tratado.

¢) Cualguier denuncia del Tratadeo y la fecha &n que

{} tuera recibida la respectiva notificacidn,
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HECHD en Madrid a 7 de octubre de mil novecientos noventa y

dos, en dos ejemplares, en los idiomas espafol y portugués, cuyos
textos son igualmente auténticos. En testimonis de lo cual, 1o
Plenipotenciarios infrascritos, debidamente autorizados a ello por
sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente Tratado.

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir a parcir de su
promulgacidn.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la cindad de Panamé, a los 29 dias del mes de mayo de mil novecientos noventa v cinco.

BALBINA HERRERA ARAUZ

ERASMO PINILLA C.
1.a Presidenta de 1a Asamblea Legislativa,

El Secretario General,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 28
i DE JUNIO DE 1995.

ERNESTO PEREZ BALLADARES

GABRIEL LEWIS GALINDO
Presidente de 1a Repiblica

Ministro de Relaciones Exteriores

MINISTERIO DE GOBIERNC Y JUSTICIA
DECRETO EJECUTIVO Ke. 31¢
{De 28 de junio de 1995)
“Por el cual se corrige el Decreto Ejecutivo No. 469 de 23 de septiembre de 1384"

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el Articulo 179, Numeral 12 de la Constitucién
Nacional, el Organo Ejecutivo puede decretar indultos por delitos politicos.

Que el Gobierno Nacional, desde su instauracién, ha venido adoptando una

serie de medidas de orden politico dirigidas a obiener la reconciliacion y
conceréacion nacional.

Que los delitos que se le imputan a las personas que mds adelante se
mencionan, son perfeciamente caracterizables como delitos politicos, por su
intencion, su egjecucion, la conexiém con los hechos que rodean su
consumacion o por la condicion del sujeto active.

Que en el Decreto Fjecutivo No.469 de 23 de septiembre de 1994, en virtud
del cual se concedié el indulto a un niimero plural de ciudadones, se incurrié
en aigunos errores y confusiones en los nombres de algunas personas, por o
cual se hace necesario efectuar las correcciones v aclaraciones pertinenies.
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DECRETA:
PRIMERQO: Se corrige y aclara el Decreio Ejecutivo No.469

de 23 de septiembre de 1994, en cuanio al nombre
correcto de algunas personas que aparecen
indultadas, de la siguienie manera:

Dice: Dehe decir:
DIDIO CARRIZO MEDRANO DIDIO FAUSTO
CARRIZO OCHOA
DIRIAN SINISTERRA DE SANEZ DIRIAN ARAUZ DE
SAENZ
OSVALDO BUITRAGO ANGEL SANTOS
BUITRAGO
GUSTAVO MELGAR GUSTAVO ELIECER
MELGAR FADUL
CELSO CARRIZO CELSO CARRIZO
MEDRANG
EDWARD WHITE EDWAR WAITE
DARISNEL ESPINO DARINEL AUGUSTO
ESPING ZAMBRANO

SEGUNDO: No podrd entablarse ni seguirse accién penal contra
fas personas nombradas en este Decreto, en relacion
con los delitos y causas mencionadas en ef articulo

primero.

TERCERO: Este indulto extingue la accion penal y la pena en favor
de los indultados de acuerdo con lo dispuesto en el

Articulo 1 del Cédigo Penal,

CUARTO: El presente Decreto comenzaré a regir a partir de su

promulgacion,
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente Constitucional de la Repiblica

RAUL MONTEMEGRO DIVIAZO
Ministro de Gobiemo y Justicia
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VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DE PANAMA
ACUERDO N2, BO
{De 13 de junio de 1995)
Por el cual se declara insubsi el Articulo Segundo dal Acuerds N2.57 de 24 de abril de 1995.
CONSIDERANDO:

Que mediante el Acuerdo No.57 de 24 de abril de 1985, se
autorizd la venta del Centrec »runicipal de Trasbordo,
mediante Licitacidén Pablica;
Que las disposiciones contenidas por el Articulo Segundo
del referido Acuerdoc con incumpatibles con las normas
constitucionales:

ACUERDA:
ARTICULO PRIMERO: Decléarese insubsistente las
disposiciones contenidas por el Articulo Segundo del
Acuerdo No.57 de 24 de abril de 1995.
ARTICULO SEGUNDO: El presente Acuerdo comernzard a regir
a partir de su promulgacién.
Dado en la Ciudad de Panami, a los trece dias del mes de
junic de mil novecientos noventa ¥ cinco.
EL PRESIDENTE EL VICEPRESIDENTE,

H.C. WIGBERTO QUINTERO H.C. VIDAL GARCIA

EL SECRETARIC
LIC. ALCIBIADES VASQUEZ. V.

ALCALDIA DEL DISTRITO DE PANAMA
Panam4, 15 de junio de 1995
EJECUTESE Y CUMPLASE

APROBADO:
LA ALCALDESA,
MAYIN CORREA

EL SECRETARIO GENERAL,
LIC. MARIO PEZZOTTI H.
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ACUERDO WE. 85
(Do 27 de junic dé 198S5)
Bor o cual 2o meodificn of Artfeulo Primers dal Avuerdo N2, 80 dal 13 de junio de 1995

BL CONSEJO MUNICIPAL DE PANAMA
CONSIDERANDO:;
‘Que mediante el Acuerdo No.57 de 24 de abril de 1995,

se autorizd la venta del Centro Municipal de Trasbordo;
mediante licitacidn piblica;

Que las disposiciones contenidas por el Articuloe
Segundo del referido Acuerdc son incompatibles con las
normas constitucionales;

ACUERDA

ARTICULO PRIMERO: El Articulo Primero del Acuexrdo Neo.B80
de 12 de junio de 1995, gquedard asi:

"Derogase las disposiciones contenidas
en el Articulo Segundo del Acuerdo
No.57 de 24 de abril de 1995"

ARTICULC SEGUNDO: Este Acuerds modifica el Acuerdo
No.80 de 13 de junio de 1995 en zu Articulo Primeroc.

ARTICULO TERCERO: El presente Acuerdo comenzaré a regir
a partir de su promulgacién.

bado en la Ciudad de Panama, a los veintisiete dies del
mes de junio de mil novecientos noventa y cinco.

EL PRESIDENTE
H.C. WIGBERTO QUINTERO

EL VICEPRESIDENTE,
H.C. VIDAL GARCIA

EL SECRETARIC
LIC. ALCIBIADES VASQUEZ. V.

ALCALDIA DEL DISTRITO DE PANAMA
Panam4, 28 de junio de 1995

EJECUTESE Y CUMPLASE
APROBADO:

LA ALCALDESA, EL SECRETARIC GENERAL,
MAYIN CORREA LIC. MARIO PEZZOTIIH.




Digitalizado por la Asamblea Naciona

38 Gaceta Oficial, LUNES 3 JULIO DE 1985 N°22,817

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIC
RESUELTO ALP-048-A0M
{De 23 do junio de 1995) .
en seis balb {B/.5.00) of precio nor hectdrea o frascidn a las fierras baidias nacionales

CONSIDERANDQ:

Que mediante Resuelos N° ALP-009-92 de 27 de abril de 1997, ¥
ALP-012-92 DE 12 de mayo de 1992, se establecieron incentivos
para lcs Productores Agropecuarios gue anies de! 30 de junio
de 1993 solicitaren la adjudicacién de fierras que estuvieren bajo
su explotacion.

Que el plazo para acogerse a los incentivos fue prorrogado,
por los Resueltos ALP-092-92 de 28 de junio de 1992, ALP-038-
ADM de 29 de junio de 1993 y ALP-094-ADM de 31 de diciembre
de 1993, sucesivamente hasta el 30 de junio de 1994,

Que el Resuslto N° ALP-034-95, concedid a los beneficiarios del
Programa de Titulacion Masiva, plazo hasta el 31 de junio de
1995, para gue culminaran los fradmites de adjudicacién de sus
respectivas parcelas.

Que al finalizar el Programa de Tituiacion Masiva, todavia existen
un gran numero de productores, Gue debido a su bajo ingreso,
No han legalizado la tenencia cle sus respectivas parcelas, por
lo tfanto no disponen de Htulos de propiedad.

Que es interés de este Ministerio aplicor incentivos para los
pequenos y medianos productores que redatizan explotaciones,
sobre la tierra baldias nacionales, en pequefo v mediana escala,
a fravés del Programa de Titulacion, que estabiezca el valor de
dichas tierras al precio minimo sefialado por la Ley v reduzcan
el costo de los framites de adjudicacién.

En consecuencia,

RESUELVE:
ARTICULO PRIMERO:

Establecer en seis balboas (B/.6.00) el precio por hectarea o
fraccion de hectarea o ias tierras baldias nacicnales, dedicadas
a la actividad agropecuaria, Cuya superficie fotal en unag (Mo
mas parcelas, No excedan las cincuenta (50) hectdreas,




Digitalizado por la Asamblea Naciona

N"22,817 Gaceta Oficial, LUNES 3 JULIO DE 1995

L
=)

ARTICULO SEGUNDO:

Los peticionarios deberdn cubrir los costos deo la mensura,
publicacién de edictos, timbres fiscales y derecho de registro.

ARTICULO TERCEROC:
Se exonera a los peticionarios de los costos de las inspecciones
oculares para la adjudicacién, aprobxacion y copia de planos v ia
confeccion de la Resolucion de Adjudicacion.
ARTICULO CUARTO:
En cada expediente de adjudicacion de terrenos baldios
nacicnales deberd constar la solicitud del peticionario y la

providencia acogiendo dicho trdmite al Programa de Titulacion
Masiva.

ARTICULO QUINTO:
Este Resuelto tendrd una vigencia de veinticuatro (24) meses
contados a partir de! 01 de julio de 1995 hasta el 30 de junic de
1997,
PARAGRAFO:
Expirado el periddo a que se refiere este Articulo, los peticionarios
gue no hayan conciuido los tradmites de adjudicacién, dispondréan

para tal efecto, de un periodo adicional improrrogable de doce

(12) meses contados a partir del 01 de julio de 1997 hasta el 30 de
junio de 1993.

ARTICULO SEXTO:

Este Resuelto no serd aplicable a las solicitudes formuladas por
personas juridicas.

ARTICULQO SERPTIMO:
Este Resuelto empezard a regir a partir de su promulgacion,
REGISTRESE, PUBLIGQUESE Y CUMPLASE

Ing. CARLOS SOUSA-LENNCX
Ministro de Desarrolle Agropecuario

ing. MANUEL MIRANDA
Viceministro de Desarrollo Agropecuario
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CERTIFICACION

INMOBILIARIA BAHIA S A.
SEENCUENTRA REGISTRADA
EN LA FICHA- 33028 ROLLO
1649 IMAGEN- 2 DESDE EL
TREINTA DE NOVIEMBRE DE
MIL NOVECIENTOS SETENTA
Y OCHO.

DISUELTA

QUE DICHA SOCIEDAD
ACUERDA SU DISOLUCI O N
MEDIANTE ESCRITURA
PUBLICA NUMERO 2396 DEL
22 DE MARZO DE 1995 DE LA
NOTARIA CUARTA DEL
CIRCUITO DE PANAMA,
SEGUN CONSTA AL ROLLO
46214, IMAGEN 0063 DE LA
SECCION DE

MICROPELICULAS -
MERCANTIL- DESDE EL 6 DE
JUNIO DE 1905,

EXPEDIDO Y FIRMADO EN LA
CIUDAD DE PANAMA, EL
CATORCE DE JUNIO DE MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y
CINCO, ALAS 09-45-21 A M.
ALVARO M. ACHURRA (.
CERTIFICADOR

REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE HERRERA
DISTRITO DE PARITA
ALCALDIA MUNICIPAL
DISTRITO DE PARITA
EDICTO N°-009.

El Suscrito Alcalde Municipal del
Distrito de Parita al Publico,

HACE SABER:

Que cn este Despacho se presentd
cl sefior: RAFAEL ANGEL
QUINZADA, panamefio, mayor de
cdad, con residencia cn ¢l
Corregimicnto Cabecera de Parita,
casado, cedualde N° 6-18-853. en
Su propio nombre y representacidn
ha solicitado cn concepto de
Compra un Terreno Municipal cn
¢l Distrito de Parita, Corregimiento
Cabecera, Provincia de Herrera de

un Area de (ciento noventa y nueve
metros con veintiseis decimetros)
(199.27) MTS 2 y que serd
scgregado de Ja finca N°10071,
Tomo 1335 Folio 86 de Propiedad
del Municipio de Parita, cuyos
linderos y medidas son las
siguienies:

Norte: Avenida o Calle Santo
Domingo

Sur: Calle 3 de Noviembre

Este: Domingo Medina

Oeste: Manuel José Loper

Con base a lo que dispone la ley o
Acuerdo Municipal N°7 del 6 de
mayo de 1975 reformado por ¢l
Acuerdo Municpal N°6 el 28 de
julio de 1976 se fija el Edicto
Emplazatorio en lugar visible en ¢l
Tablero de Avisos de este Despacho
por ¢l término de treinta (30) dias
para que dentro de ese plazo puedan

presentarse las quejas de personas
que sc encuentren involucradas o
afectadas o tener alggn derecho
sobre ¢l lote de terreno.

Copia del presente Edicto se le
entregardn al interesado para su
publicacidn en La Gaceta Oficial
del Estado por una sola vez.

Dado en La Alcaldfa Municipal del
Distrito de Parita..a los trece (13)
dias del fimes de junio de mil
novecientos novenla v ¢inco...
(1995).-

Manuel Dario Barrios Ledezma
Alcalde Municipal Distrito Parita

Francisca Lopez Chavarria
Secretaria Municipal

REPUBLICA DE PANAMA
PROVINCIA DE HERRERA
DISTRITO DE PARITA
ALCALDIA MUNICIPAL
DISTRITO PARITA

EDICTO N*:.01!

EL SUSCRITO ALCALDE
MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE PARITA AL PUEBLO:

HACE SABER:

Que. ¢l sefior AURELIO
PINTO PEREZ: varén, panameiio,
mavor de edad, natural de
Portobelillo. Distrito de Parita. y
residente en la ciudad de Panamd.
en su nombre y representacion de
su persona. ha solicitado a este
Despacho. la Adjudicacion a tiulo
de plena propiedad. en concepto de
"VENTA", un lowe de terreno Mu-

nicipal, localizado cn La Calle Cen-
tral del Corregimiento  de
Portobelillo, Distrito de Parita y
alinderado de la siguicnte manera:

NORTE: PEDRO SANTANA.
SUR: MODERATO MONTILLA.
ESTE: PEDRO SANTANA.
OESTE: CALLE CENTRAL.

EL AREA TOTAL DE TERRENO
SOLICITADO ES DE:
OCHOCIENTOS OCHENTA Y
DOS METROS CUADRADOS
CON DIEZ
CENTRIMETROS ... (88210
M2).

Basadoenel Articulo N° 15,
del Acuerdo Municipal N° 2 de 4
de octubre de 1983 s :
Emplusaiono on lugar visthie

cste Despacho. en el lote de terreno
solicitado. en la Corregiduria de
Portobelillo: por el término de
quince (15Ydias. para que deniro de
cse plazo. puedan presentar sus
gucjas las personas que se
encuentren afectadas, o manifiesten
poseer derecho  sobre ¢l
menctonado fote de teneny que se
soliciia,

expedido en Parita: a tos veintiseis
(263 diss del mes de unio de mil
nOVeCientos noventa v
cinco....... (1995, ’

Manuel Dario Barrios Ledezma
Alvalde Municipal Distrito Parita

Eugenin C. Samaniego R.
»1

1 Encargada
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